Roth tradlgs regulering minishunt
Roth tradlos reglering GVC
Roth tradlgs regulering til GVC

Roth GVC langaton sdato

Installation
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Roth Tradlgs regulering minishunt > Roth Tradlos reglering GVC
Roth Tradlgs regulering til GVC > Roth GVC langaton sdito

(DK)

1. Adskil modtageren (2 skruer flernes).
Tilslut termomotoren og evt. pumpe pa klemmen market
LACTUATOR". Hvis pumpen kobles til for at opna pumpestop, sa
skal der ogsa s@rges for jording af pumpen.

2. Tilslut modtageren til 230V, tryk herefter pa knappen i ca. 4 sek.
Den grgnne LED skal lyse vedvarende
(du har nu 30 sek. til at udfgre step 3).

3. Hold rumtermostaten i naerheden af modtageren
(husk at fierne plasticstripsene fra batterierne).
Skub fagrst omskifteren over pd OFF og herefter over p& -(ON).
[ lgbet af de naeste 5 sek. vil termostaten overfgre sin adresse
til modtageren. Samtidig vil den grgnne LED blinke ved hvert
modtaget signal. I indstillingen € natsanker termostaten 4°C.

(SE)

1. Oppna mottagaren (2 skruvar fram).
Anslut stallmotorn pa plinten markt ,ACTUATOR®™,

2. Anslut mottagaren till 230 V.
Hall darefter knappen nedtryckt i ca. 4 sekunder.
Den grona LED skall lysa med fast sken
(du har nu 30 sekunder for att utféra steg 3).

3. Placera rumstermostaten i ndrheten av mottagaren
(glom inte att avldgsna plaststripsen fran batterierna).
Stéll forst omkopplaren till OFF och déarefter till &:(ON).
Under 5 sekunder kommer termostaten att verféra sin adress
till mottagaren. Samtidigt kommer den grona LED att blinka vid
varje mottagen signal. Instéllning @mérkt nattsanker termostaten 4°C.

(NO)

1. Apne mottakeren (2 skruer foran fjernes).
Tilslutt reguleringsmotoren og evt. pumpe pa klemmen merket
~Reguleringsmotor®. Hvis pumpen kobles til for & oppnd pumpe-
stopp, sa skal det ogsa sgrges for jording av pumpen.

2. Tilslutt mottakeren til 230V,
Trykk heretter pa knappen i ca. 4 sek.
Den grgnne LED skal lyse vedvarende
(du har na 30 sek. til & utfgre steg 3).

3. Hold romtermostaten i nerheten av mottakeren
(husk & flerne plastikstripsene fra batteriene).
Skyv farst bryteren over p& OFF og heretter over pa “G:(ON).
I lgpet av de neste 5 sek. vil termostaten overfgre sin adresse til
mottakeren. Samtidig vil den grgnne LED blinke ved hvert mottatte
signal. I posisjon € nattsenker termostaten 4°C.

(FT)

1. Avaa vastaanotin (2 ruuvia etupuolella ja 2 ruuvia takana).
Kytke toimilaite kytkentdarimaan "ACTUATOR”.

2. Kytke vastaanotin 230V.
Pid4 vastaanottimessa olevaa painiketta (kuva3) alhaalla
noin 4 sekuntia.
Vihred valo palaa jatkuvasti
(nyt sinulla on 30 sekuntia aikaa suorittaa vaihe 3).

3. Sijoita Huonetermostaatti vastaanottimen léheisyydessa
(418 unohda poistaa muovisuoja paristoista). Aseta kytkin O (om
kopplaren kuva 2) aurinko asennosta OFF tilaan ja sen jalkeen
takaisin aurinko tilaan.
Viiden sekunnin ajan termostaatti siirtdd oma osoitetta vastaanot
timeen. Samaan aikaan, vihred merkkivalo vilkkuu kun vastaanottaa
signaalit. Kuu € merkki alentaa termostaatin sadtéarvoa 4°C.
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(DK)
4. Nu kan du gennemfgre afprgvning pa modtagelse af radiosigna-
let til modtageren:
A. Ved gentagne gange at trykke pa knappen, kan der valges
automatisk funktion (gul LED slukker).
B. Placer rumtermostaten i det rum hvor den skal opseettes.
C. Luk alle dgre og lignende imellem modtager og termostat.
D. Drej knappen pa termostaten ned pa 5°, og vent (10 sek.) til
den rgde LED blinker (pa termostaten).
E. P4 modtageren kontrolleres det at den rgde LED er slukket
(ingen varmebehov).
F. Drej knappen pd termostaten op pa 30°, og vent (10 sek.) til
den rgde LED blinker (pa termostaten).
G. P& modtageren kontrolleres det at den rgde LED er teendt
(varmebehov).

Gentag trin D til G 2 til 3 gange for at sikre at installationen virker
korrekt.

- Hvis alle test er OK, er alt i orden.

- Er enkelte af testene ikke gaet godt, ligger systemet lige pa

gransen for modtagelsen, og placeringen ma overvejes.

Hvis alle test IKKE er gaet godt, er afstanden imellem modtager og
termostat for stor, og en ny placering ma valges.
Se funktions- og fejlfindingsskema pa bagsiden.

(SE)
4. Nu kan du genomféra en funktionskontroll av mottagningen
betraffande radiosignalen till mottagaren:
A. Vid upprepande knapptryckningar kan det véljas automatisk
funktion (gul LED slécks).
B. Placera rumstermostaten i det rum den ska betjdna.
C. Stdng alla dérrar mellan mottagare och rumstermostat.
D. Vrid knappen pa termostaten till 5° och vénta i 10 sekunder
tills den réda LED blinkar (pa termostaten).
E. Pa mottagaren kontrolleras det att den roda LED &r slackt
(inget varmebehov).
F. Vrid knappen pa termostaten upp till 30° och védnta i 10 sekun
der tills den r6da LED blinkar (pa termostaten).
G. P4 mottagaren kontrolleras det att den réda LED &r tand
(vdrmebehov).

Upprepa steg D till G 2 till 3 ganger for att sakerstélla
att installationen &r korrekt.
-Om alla tester ar OK &r allt i ordning.
-Ar enstaka tester felaktiga ligger systemet pa gransen for
korrekt mottagning och placeringen bér 6vervagas.
Om samtliga tester INTE &r OK &r avstandet mellan mottagare och
termostat for stort och en ny placering maste viljas.
Se funktions- och felsdkningsschema pa baksidan.

Roth

(NO)
4. Na kan du gjennomfgre test pd mottagelse av radiosignalet til
mottakeren:
A. Ved & trykke pa knappen gjentatte ganger, kan det velges
automatisk funktion (gul LED slukker).
B. Plasser romtermostaten i det rom hvor den skal monteres.
C. Lukk alle dgrer og lignende i mellom mottaker og termostat.
D. Vri knappen pd termostaten ned pa 5°, og vent (10 sek.) til
den rgde LED blinker (pa termostaten).
E. Pd mottakeren kontrolleres det at den rgde LED er slukket
(ingen varmebehov).
F. Vri knappen pa termostaten opp pa 30°, og vent (10 sek.) til
den rgde LED blinker (pa termostaten).
G. Pa mottakeren kontrolleres det at den rgde LED er tent
(varmebehov).

Gjenta trinn D til G 2 til 3 ganger for a sikre at installasjonen virker
korrekt.

- Hvis alle tester er OK, er alt i orden.

- Hvis enkelte av testene ikke har gatt bra, ligger systemet pa

grensen for mottakelsen, og plaseringen ma vurderes.

Hvis alle testene er MISLYKKET, er avstanden mellom mottaker og
termostat for stor, og en ny plasering ma velges.
Se funktions- og feilsgkningsskjema pa baksiden.

(FI)
4. Nyt voit toteuttaa vastaanottimen toiminnallinen tarkistus.
A. Paina vastanottimen nédppaintd (Kuva 3 knapp) kunnes
keltainen LED sammuu ja automaattinen ohjaus on paalla.
B. Sijoita huonetermostaatti huoneeseen mika se palvelee.
C. Sulje kaikki ovet vastaanottimen ja huonetermostaattiin
valilla.
D. K&dnna saatopyoraa termostaatissa 5 asteeseen ja odota 10
sekuntia, kunnes punainen merkkivalo vilkkuu (termostaatissa).
E. Tarkista vastaanottimessa ettd punainen merkkivalo ei pala
(ei lammitysta).
F. Kdénnd sdatopyoraa termostaatissa 30 asteeseen ja odota 10
sekuntia, kunnes punainen merkkivalo vilkkuu (termostaatissa).
G. Tarkista vastaanottimessa ettd punainen merkkivalo palaa
(lammitys).

Toista vaiheet D G 2 tai 3 kertaa varmistaakseen ettd
asennus on oikein.
- Jos kaikki testit ovat OK, kaikki on kunnossa.
- Jos yksittdiset testit ovat epatarkkoja, jarjestelman vastaanotto
toimii heikosti ja termostaatin uudelleen sijoittelu tulee harkita.
Jos mikdan testit ei toimi on etdisyys vastaanottimen ja termostaa-
tin valilld liian suuri ja termostaatille on valittava uusi sijainti.
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(DK) Funktions- og fejlfindingsskema (SE) Funktions- och felsékningsschema
Gul Raed Grgn Gul Rod Gron
0 0 0 Automatisk VARME FRA 0 0 0 Automatisk VARME FRAN
0 1 0 Automatisk VARME TIL 0 1 0 Automatisk VARME TILL
1 0 0 Manuel tvangsstyring VARME FRA 1 0 0 Manuell tvangsstyrning VARME FRAN
1 1 0 Manuel VARME TIL 1 1 0 Manuel VARME TILL
Hurtig . . . Snabb . . .
Oeller1 Oeller1 blink Modtagelse af signal, 4 hurtige blink Oeller1 Oeller1 blink Mottagning av signal, 4 snabba blink
Oeller1 Oeller1 1 Afventer signal om tilmelding Oeller1 Oeller1 1 Avvaktar signal betraffande adressering
0 0 Langsom FEJL se beskrivelse nedenfor: 0 0 Langsam FEL se beskrivning nedan:
blink blink
- Check batterierne pa termostaten - Kontrollera batterierna i rumstermo-
. staten
- Check afstanden imellem termostat .
- Kontrollera avstandet mellan rumster-
og modtager
mostat och mottagare
. . - Er der forstyrrelser fra andre apparater - . s .
Fejlfinding . Felsokning - Ar det storningar fran andra apparater
mindre end 50 cm fra modtageren . . .
mindre &n 50 cm fran mottagaren
- Er der forstyrrelser fra andre apparater i P .
A - Ar det storningar fran andra apparater
pé frekvens 433.92 MHz (permanent s
- pa frekvens 433.92 MHz (permanent
transmission) L
transmission)
Ved tryk pa knappen er der ingen af - Check forbindelsen til modtageren Vid tryck pa knappen &r det ingen av - Kontrollera forbindelsen till mottagaren
LED’ene der taender - Check el forsyningen (230VAC) LED’ene som lyser - Kontrollera strémforsoriningen (230VAC)

(NO) Funksjons- og feilsgkningsskjema (FI) Toiminto ja vianetsinta
Gul Raed Grgnn Keltainen Punainen Vihred
0 0 0 Automatisk VARME FRA 0 0 0 Automaattinen lampoé pois
0 1 0 Automatisk VARME TIL 0 1 0 Automaattinen lampoa paalla
1 0 0 Manuel tvangsstyring VARME FRA 1 0 0 Manuaalinen pakko-ohjaus lampd pois
1 1 0 Manuel VARME TIL 1 1 0 Manuaalinen pakko-ohjaus lampd paalla
Oeller1 Oeller1 HuAmg Mottagelse av signal, 4 hurtige blink Otail Otail . Nope.a Slg.rjaalm Yastaanotossa, 4 nopeaa
blink vilkkuminen | vélahdysta
Oeller1 Oeller1 1 Avventer signal om tilmelding Otail Otail 1 Odottaa signaalia, rekisterdinti kdynnissa
0 0 Langsom FEJL se beskrivelse nedenfor: 0 0 Langsam Vikatila, katso kuvaus alla:
blink blink
i ?et:( batierigne pa ltlermttjstatent t - Tarkista termostaatin paristot
) m]ce)tt;I?grs anden meflom termostat og - Tarkasta termostaatin ja vastaanotti-
- Er der forstyrrelser fra andre apparater men eté}s.yy.s . - -
Feilsgkning ind ySO f ttak Vianetsinta - Onko hairioita muista laitteista, laitteita
?”;'j refenn lcm ;a moda eren ¢ alle 50 cm: n p4dssa vastaanottimesta
H ferl orstyrre 5992r l\;la'_lan( re apparat er - Onko héiri 6itd muista laitteista joka
pa frekvens 433. z{permanen kayttda 433,92 MHz (jatkuva lahetys)
transmission)
Ved trykk pa knappen er der ingen av - Sjekk forbindelsen til mottakeren Kun painat painiketta mikdan led ei - Tarkista vastaanottimen liitintd
LED’ene som lyser - Sjekk el forsyningen (230VAC) palaa - Tarkista virtaldhde (230V)
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